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3u uqötsqov — i] mit folgenbem ^nftniti» »gl. I, 69, 4 tuv ie 
yuQ WLtfiov uvToi l'n/ntv ix nsQurmv y7]C, n(j(hfQOV sni Ttjv 
ritlondvvrjaov sl&üvru ij tu 7tu(j' rf.tmv u^i'cag nQOunavrijaui. 

SRünftereifet , 1 . gebruar. 

©tabj. 
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1. Gäf. bell. Ga'Uic. I, 26, 5. Sei ben Sffiorten: 
ox eo proclio circiter milia hominum CXXX superfuerunt 
eaque tota nocte continenter icrunt: nullam partem noctis 
itinere intermisso in fincs Lingonum die quarto pervenerunt, 
fcbtiefje id) mid) an bie Siebenten Iraners an , 1) e;i tota noctc 
fann nur bie 9M)t nad) ber ©d)lad)t bebeuten; 2) ebenfo ber folgenbe 
auf bog SSorbergebenbe binmeifenbe unb baffelbe nod) einmal »erfd)är= 
fenbe 2lu8btucf : nullam partem noctis itinere intermisso. äßdre 
nämlid), ma§ man aus bem folgenben die quarto fcbliejkn möcbte, 
bie SJacbtjeit (ref». mebrere 9iäd)te) unter tiefen SBorten $u »erfteben, 
fo müfjte man ea a(§ 9iom. Pur. belogen auf bie milia homi- 
num CXXX betrachten, mag an ficf> nid)t unmöglich märe, allein 
bamit mären mir über bie Siebenten nod) lange nid)t tynauZ ; foüte 
ber Sinn mirf(id) ber fein: fie reiften Jag unb 9cad)t unun= 
terbroeben (r e f ». 3 £ a g e unb 3 9c ä d) t e), fo tonnte unmöglieb 
bie StageSjeit ganj unermäbnt bleiben, mäbrenb boeb ber Dcacbtjeit jtreimal 
in fdbärffter SBeife gebaebt ift. Gäfar Ijätte bann menigften§ gefagt: 
ne noctis quidem ullam partem itinere intermisso ober er 
beute fid) auSgebrüdtt mie ;. 93. b. G. V, 38, 1 : neque noctem 
neque diem intermittit. GS bleibt alfo babei, bajj bie fraglichen 
SBorte alle nur auf bie 5R a dt> t ber©d)lad)t felbft, in beren2ln» 
fang nod) gekämpft morben mar (§ 2 unb 3) belogen roerben tön* 
nen ; unb e§ ift überhaupt begreiflich , bafj nad) einer foldjen gänjli» 
eben 9iieberlage bie Jpelüetier nid)t§ 33efferc§ tbun tonnten, afö bie 
ganje 9?ad)t binburd) ju fliegen, obne fidi irgenb meld)e SRaft ju ertau= 
ben. — Slber freilid) tonnen mir bann mit ben SBorten die quarto 
nid)t§ anfangen; „bie £efoetier , inbem fie jene ganje 3t a ct> t 
binburd) obne einen §altju macben, fid) jurüdjogen, gelangten — 
am 4. 5£age in ba§ (Sebiet ber Singoner"! GS mürbe menn fie erft 
nad) biefem Sennin babin gelangten , burcfjauS aud) nod) eine 9cad)= 
riebt über bie anbern 3 9iäd)te unb bie 3 Sage be§ 2)krfd)e§ errnar* 
tet. — Iraner bat aber ferner mit ERedtjt in bem die quarto aud) 
nod) }ad)lid)e b. b- gcograpb'fdje ©djmierigteiten gefunben. Gr fagt : 
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„tote #elBetter tonnen bei fo anbaltenber Slucbt Born ©djladjtfelbe, 
nid)t weit Bon SBibracte (Slutun) ber $auptftabt ber §äbuer, big ju 
ben Singonen , bcn 9?ad)barn berfelben (SDibio , Sijon bie füblidjfte 
©tabt ber Singonen ift Bon Söibracte ungefähr 10 SDceilen entfernt) 
nidjt 4 Jage (unb 9läd)te) gebraucht babcn." — SBag muffen mir nun 
aber mit bem die quarto anfangen? 3t(g ©loffem fönnen mir bie 
Söorte nicbt betrachten , benn ber Sufammenbang Berlangt burciaug 
eine S^itbeftimmung ; nur muffen mir eine anbere fud)en, bie mebr 
Bafst , unb biefe b^ben mir, menn mir ftatt die quarto mit leicbter 
Sßeränberung lefen: die orto. 3;d) bin jmar big jefct menigfteng 
aufier ©tanbe biefen 2lusbrud bei Säfar nadjjumeifen ; aber lateinifcb 
ift er, Bg(. (Eurt. IV, 31, 22: sub lucis ortum unb: snb ipsum 
diei ortum; unb Bellenbg %ac. Slnnal. 1,29: orto die et vocata 
concione. — Qu ber GorruBtel in die quarto tonnte leidjt bog 
folgenbe triduum morati Slnlafs geben *). 

2. ß. Gall. I, 53, 4. Duae fuerunt Ariovisti uxores 
— utraeque in ea fuga perierunt. Duae filiae harum, altera 
occisa, altera capta est. — 1) uterque pflegt ßöfar nad) ber 
gewöbnlidjen Siegel ju fegen, I, 42, 4: uterque cum equitatu 
veniret. VII, 32, 3. Civ. I, 40 fin. — gmeimal ftnbet ftcb ber 
Singular Berbunben mit bem $lural bes Skrbumg : b. Civ. 111, 30, 3. 
II, 6, 5 ; uterque felbft aber ftnbet fid) Bon nur jmei Sßerfonen bei 
(Eäfar nirgenbg alg an biefer ©teile. Sie SBeifpiele aug SReBog unb 
Saßuft , bie 9Ji»BerbeB ju JleB. Simoleon II, 2 anfübrt, unb auf bie 
er ftd) bei ©elegenbeit unferer ©teile beruft, finb aüerbingg niapt ju 
leugnen; mobl aber finb bie S3eif»iele bie er aus Cicero anfübrt, $um 
minbeften unfidjer, Serr. III, 60, 140 mirb fegt nad) Gob. Sßaticanug 
gelefen: utrique für utrisque; ju p. Lig. 12, 36 Bergleicbe bie 
Slnmerfung Jpalmg, ber anberg ertlärt. — 2) SSBeniger Siebenten erregt 
allerbingg bie BartitiBe SlBpofttion in ben f olgenben Sßorten : duae 
filiae harum , altera occisa , altera capta est. 2Bir b«ben ein 
ganj analogeg SBeifsiel in 2iB. XLI, 18: quando duo consules 
eius anni alter morbo, alter ferro perisset, mo aud) bag Sßrä* 
bicat felbft fieb in ber SabI nad) ber SlBBofttion alter unb nicbt nad) 
bem ©ubjeet richtet. SXebnlid) ift aug Gäfar Bon ben Bon ©ebneiber 
beigebrachten ©teilen nur : b. Civ. III, 108, 4 : tabulae testamonti 

*) 3« ber gangen ©teile aber, »uie fic jefet confrituirt ift, «gl. Sntt. 
V, 17, 3: relictis pedestribus oopiis, tota nocte cum equitibus itineris 
tanto spatio fatigatis ad Araxen prima luce pervenit; über K>eld)e Siäotte 
fretlid) bie Herausgeber aiifjeiorbentltd) leidjt rjtnnicflQrgaiißen finb. <$.% ift 
nfimüd) nid.t abjufcrjcn , motatif bas tota nocte ju bejictjen iff, fo Kar aud) 
ber ©hin au8 bem ganjen äufanintenbaitge l)eiait8lcud:tet. Gjntrocber ifi 
nad) tota nocte etnm« ausgefallen ober ei ift ftatt ilineris : Her faciens 
JU lefen: tota nocte cum equitibus Her faciens tanto spatio fatigatis 
ad Araxen prima luce pervenit. Sine foldjc etroa« gefudjte ©tellung liebt 
gerabe ffiurtiu«. 
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unae per legatos eius Romam erant allatae, alterao eodem 
exemplo relictae atque obsignatae Alexandriae profereban- 
tur ; wobei freiliefe bie Qncongruenj in ber 3<>W jrcifcben Subject unb 
Sßrdbicat nicht feetüovtteten fann. 3immerbin tarn man eS auffällig 
finben , bafj ßäfar in dinem Slt^emjuge zweier ©olöaämen ftcb bebient 
glätte; ich gebe aber ju , ba{5 ba§ biä jefct »orgebraebte blofj etoa §ur 
Scfeneiberfcben SeSart: utraque — perierunt, bie er nach einigen 
geringern .§anbfd)riften aufgenommen bat/ berechtigen würbe (nach 2lna= 
togie ber oben angeführten Stellen b.Civ. JII, 30, 3 11,6,5). — 
3) älber id) finbe aud) an ben Sßorten: duae filiae harum Stnftofs. 
3laä) ben SSßorten, wie fie jefct üorliegen, müfite man alfo annehmen, 
bafj bie eine ber £öd)ter beS 2lriot>ift ihm »on ber Sueüifcben , bie 
anbere üon ber 9?ori[cben ©attin geboren worben mar. ©in anwerft 
unwichtiger Umftanb ! ®enn gewifj würbe Qebermann nicht biefe SRotij 
erwarten, fonbern bie anbere allein widrige : bafj fie Söcbter beS Slriooift 
geroefen feien, waZ ftreng genommen nicht einmal in ben Borliegenben 
Sßorten liegt. Stngenommen aber , ©äfar t>abe bie SRotij boeb binju= 
fügen wollen , wie fonberbar würbe er fid) auggebrüdt haben : „Sie 
featten gwei Xödjter" ! ®ieS pflegt fonft nur uon dltern gefagt ju wer* 
ben , beren gemeinfaineä ßigentbum bie Äinber ftnb. SßenigftenS fann 
man annebmen , bafj Säfar gefagt batte : „jebe berfelben batte bem 
Slriomft eine Stocbter geboren" ober etwas ähnliche?. — ßnbltcb müfste bie 
Tochter ber jweiten ©attin, ber ©efewefter be3 35octio, noefe ein ganj 
junges unmünbigeS $inb fein ; benn »on biefer grau beifjt e§ augbrücf» 
liefe im 33orfeergefeenben, bafj 2lrio»ift biefelbe erft gefeeiratfeet, naebbem 
er ftcb in ©allien niebergelaffen batte. 35er früfeefte Termin aber für 
ben Uebergang über ben SRfeein (weteber noefe niefet bie -Rieberlaffung 
ift), ben wir aufftetlen fönnen, ift ba§ Qabr 72, wie 3Jcommfen ange* 
nommen bat; »ergleicbe aber ju I, 36, fin. bie SBemerfung Iraner?, 
weldjer wobt mit SHecbt biefen SEermin für ju früb hält. $n jebem 
galle aber müfste biefe £odbter nod) ein ganj junges fiinb gewefen 
fein , um beffen ©dbirffal ftd) ßäfar wobl faum fo genau befümmert 
bätte. Sllle biefe Siebenten aber öerfefewinben , wenn wir au§ bem 
perierunt ein perüt fuerunt eruiren , unb mit »eränberter ©afc= 
abtbeilung (utraque ergibt ftd) bann »on felbft aU bie richtige £e§art) 
fo febreiben: uiraque in ea ftiga perüt. Fuerunt duaejiliae: 
harum altera occisa, altera capta est. SBir feaben bann jweimat 
bie gteiebe 2lu§brud3weife : Duae fuerunt Ariovisti uxores: ha- 
rum ufraque perüt. Fuerunt duae filiae (h. e. Ariovisti): 
harum altera u. f. rc>. 

3. 2ln bie Stellen, in benen eine dmenbation nötfeig ift, reibe 
id) jmei anbere, benen man nur bureb SInnafeme einer Interpolation 
belfen tann. 3t»ar ift bie Äritit be§ einfachen £inau§merfen3 befon* 
berg im bellum civile anjuwenben (woju icb felbft SPfeilol. XI ©.664 
einige Seiträge geliefert ju haben glaube), allein auch bie beffern §anb* 
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fünften, beren ttiir un§ im bellum Gallicum erfreuen, ftnb gemifj 
häufiger interBolirt, al§ man gemeiniglich annimmt. 

B. Gall. I, 26, 1: Diutius cum sustinere nostrorum 
Impetus non possent, alteri se, ut coeperant, in montem 
reeeperunt, alteri ad imped ; menta et carros suos se contu- 
lerunt. 2ßer ftnb naef; ber DJJeinung beffen, ber bie Sföorte gefebrie* 
ben bat, bie alteri — alteri? Uap. 25 giebt ung hierüber binrei= 
djenben Sluffcblufj. Sie ©efammtmaffe ber §elüetier batfe fid) nad) 
25, 5 auf einen Serg äurüdjujieben angefangen. Unterbeffen tarn bie 
9facb&ut, bie 15000 2)lann ftarlen Sojer unb Sulinger, gerabe nod) 
Born 2JJarfd)e ber ben Körnern in bie gfanfe ; fo bafj bie £elBetier, 
al? fie biefen fie unterftüfenben Angriff bemertten mieber Born Serge 
tierunterrüdten unb fo bie Körner Bon Born Bon ben §el»eKern, Bon 
ber ©eite Bon ben Sofern unb Xulingern bebrobt waren, Sie JRömer roaren 
nun genötbigt, mit bem brüten treffen feiert ju machen unb ftd) gegen 
biefe lefctern ju menben (ut venientes sustinere!); mit bem erften 
unb jwetten treffen gegen bie §elBetier ju tampfen (ut viclis ac 
summotis resisteret) (§ 6 unb 7). 2Bir feben atfo bie 3meitf)ei= 
hing ber geinbe in Aap. 25 ttar unb unjroeibeutig begeidtjnet. ®aran 
jcpejjt fid) $aB._ 26 ganj folgericbtjg mit feinem SlnfangSfafce : ita 
ancvpiti proelio diu atque acriter pugnatum est. SBenn nun 
gleich im folgenben ©afce fortgefahren wirb mit alteri — alteri, 
fo tonnen geroifs nur unter ben einen bie ^elöetier unter ben anbern 
bie Sojer unb Sulinger serftanben werben unb e» gebt nidjt mit 
©ebneiber, ber bie ©cbwiertgteiten biefe« ©afces ya fübten fctjten, bier 
nun eine ganj neue beliebige @intf;eilung ju ftatuiren ; biefer Slu§le» 
gung wiberfprecben fd)on bie SBorte: alteri se, ut coeperant, in 
montem reeeperunt, in welcben beutlid) auf 25, 5 bingetniefen ift. 
— 3ft aber alteri — alteri = I) bie §efoetier , 2) bie Sojer 
unb Stulinger, fo ergeben fid) folgenbe ©cbwierigfeiten : 1) ift febon 
baä ut coeperant ein niebt ganj Baffenber Sluebrud. 25, 5 ftanb 
ganj »affenb: eo se reeipere coeperunt, allein jefct , in bem 
Slugenblide, roobon bie SRebe ift, batten fie niebt angefangen fid) jurüd« 
jujie^en, fonbern umgefebrt : mieber Born Serge berab gegen bie SRömer 
loSäitrüden. 2Uan mufjte alfo eber einen SluSbrud erwarten : „wie fie 
febon einmal getban batten." — 2) bat febon ©djneibcr bemerft, bafj 
baS empbatifdje suos in impedimenta et carros suos niebt auf 
bie Sojer unb Sulinger allein »afst ; benn e§ war ba§ ©eBäd bei 
ganzen §eere§ an einem Orte aufgeftellt (24, 4: Helvetii cum 
omnibus suis carris secuti impedimenta in unum locum 
contulerunt; (>ier ift baS suis ganj an feinem Orte). — 3) in §3 
unferä ÄaBitelS: ad multam noctem etiam ad impedimenta 
pugnatum est wirb ber ßampf bei bem ©etoäde ate etwaä «Reue« 
bem fiefer Borgefübrt, ma$ nad) unferm ©a£e etwas auffaltenb ift. — 
4) nacb unferer Sarftellung müfjten wir annebmen, bafj nur bie un= 
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bebeutenbe ©cbaar ber SBojer unb Sulinger ftd) an bem Kampfe um 
bie Sßagenburg unb ba§ ©epäd beseitigt, bie §auptmaffe aber, bie 
§elBetier, fid) rubig auf bem benadjbarten 93crge Behalten f)ätte. 63 
ift bie§ an fid) unioafyrfcbeintid) bei einem fo Bezweifelten Kampfe 
unb tüiberfBrtcfyt aua) bem £obe ber !£a»ferteit, roelcfyeä Gäfar gevabe 
bier ben §el»etiern gibt. 33ei ber legten entfdjeibenben ©egenmebr 
tonnen biefe unmöglid) untbätig geroefen fein. — 5) aber — unb biefer 
lefcte ©runb ift nid)t ber unmidjtigfte — fdbliefit fid) ba§ nam im 
folgenben 6a^e: nam hoc toto proelio, cum ab hora septima 
ad vcsperum pugnatum sit, aversum hostem videre nemo 
potuit burcbauS nidjt an bie in grage ftebenben Sßorte. 33ebenHidj 
ift fd)on, bafj bie 2lu»teger biefeS nam befonberS ju begrünben ftd) 
Beränlafjt finben, fo Iraner: „ßrflärung be<3 se receperunt, con- 
tulerunt (ntd)t fugerunt): e» mar ein georbneter yiüdjug." StCIein 
Weber ift bieS ber §auptgebante beS Borbergebenben ©ajjed, nod) liegt 
er überhaupt in ben SBoiten ; benn se recipere ift ein in biefer S3e* 
jiebung inbifferenter 2luSbruc!, fagt man ja bodj aucb: fuga se re- 
cipere. SBie Bortrefflid) hingegen ergibt ftd) ber 2lnfd)luf5 an ben 
Borfjergeljenben 6a^: ita ancipiti proelio diu atque acriter 
pugnatum est. Nam u. f. m. Obermann fie^t nun, bafj ber jroeite 
Sag nicbtg all bie näbere 2tu*fübrung beS diu unb bei acriter im 
erften ©afce enthält. — SBir fönnen alfo nid)t umbin, ben ganjen 
6afc Bon diutius — se contulerunt al» eine Interpolation eine? 
2lb[d)retber8 ju betrauten, ber bie weitere 2)arftellung be§ 6d)iäfal8 
be§ einen unb beS anbern Sbeileä ber §elßetier Bermtfjte, babei aber 
überfab , -bafj in bem langen unb heftigen Kampfe SllleS in fotdr)e 5?er= 
mirrung fam, bafj §eloetier, 93ojer, Sulinger unb JRömer einen Knäuel 
bilbeten, ber fein lefcteä §anbgemenge bei ber SBagenburg ber §eloetier 
^atte. 3)abet &at fid) ber Qnterpolator blofj Säfarianifd)er Sßbrafen 
bebient, biefelben aber 3um £bcil all^u fttaBifdj angewendet, wie bei 
bem se, ut coeperant, in montem receperunt, entlehnt au§ 
25, 5 unb bei bem impedimenta et carros suos genommen aug 24,4. 
4. B. Gall. I, 47, 1 : Biduo post Ariovistus ad Caesa- 
rem legatos mittit ; in ber Slntwort auf bie 9Jebe ber ©efanbten, 
weldje eine Slnfforberung be§ älrioßift ju einer neuen Unterrebung mit 
ßäfar entbält, wirb Bon Gäfar angeführt I, 47, 2: quod pridie 
eius diei Germani retineri non poterant, quin in nostros 
tela conicerent als ein ©runb, um ein neues colloquium ju Ber= 
Weigern. 3;n biefen Sßorten tann nur baä Bon ber erften Unterrebung 
erjäblte gactum gemeint fein: I, 46, 1: dum haec in colloquio 
geruntur, Caesari nuntiatum est, equites Ariovisti propius 
tumulum accedere et ad nostros adequitare, lapides telaque 
in nostros conicere. Siefe Unterrebung bat aber nad) § 1 3m ei 
Sage Borger ftattgefunben. 6§ ift alfo bie eine ober bie anbere 2ln* 
gäbe: biduo post § 1 ober pridie eius diei § 2 falfdj; ba mit 
9Ruf. f. 9>$«ot. n. s. xv. 31 
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ßmenbation bjer faum geholfen »erben fann, betrachte ich biejentge 
Slngabe, bie ohne Schaben bei Sufantmenbangl ausgeworfen werben 
fann , nämltd) § 2 : pridie eins diei all Interpolation eine? fol= 
eben, ber einfadj bie erfte Slngabe § 1 überfab unb Bon ftcb aul bal 
gefylenbe ergänjen wollte. Gl Baffirte ihm itn ©runbe bal nämltohe 
wie ben §eraulgebern, bie biefen fo offenbaren SBiberfprucb ganj über* 
feben ju haben fcbeinen. 

5. ©ine Sücte ift anzunehmen in fotgenben Sorten, B. Gall. 
I, 30, 5: Ea rc permissa diem concilio constituerunt et 
iureinrando , ne quis enuntiaret , nisi quibus communi con- 
silio mandatum esset, inter se sanxerunt. @S fehlt nämlich 
gerabe bie §auBtfacbe, bie 2lbbaltung ber SSerfammlung felbft, bie in 
ben folgenben SBorten 31, 1: eo concilio dimisso all Sbatfadje 
BorauSgefefct roirb. ©ebon aus biefem ©runbe fönnen mir uns nicht 
mit ber dntfcbulbigung einer „flüchtigen ©arftellung" juf rieben geben ; 
unb BoDenbS aus bera ©runbe nicht, weil ber erwähnte (Sibfchtour 
ganj abfurb ift, roenn er nicht Bon alten Sbeilnebmern ber 33erfamm* 
lung , nicht btofj »on benen , welche baju entloben wollen , geteiftet 
wirb. §r mufs Bielmeljr an ber 33erfammtung felbft ftattgefunben \;a> 
ben. 3$ Wollte nun bor betn iure iurando ein einfache! in eo 
f upBliren , bil 93rof. $öcbl» , betn ich bie ©teile mittbeilte , mit SRecht 
auf bie Seiart bei Bong. A. hinwies , Welcher ftatt concilio con- 
cilium bat, Wal etwa ju einem ©ajj: diem constituerunt et 
concilium habuerunt ober irgenb einer ähnlichen Csrgänjung führen 
fönnte. 3)er ©ebanle einer Sude ift übrigens nicht neu ; ich möchte 
blofj aul ber 3Sermutbung einzelner eine 33ebauBtung machen. 

SBinterthur. 

2tr n o Ib §ug. 



3u «JSetron c. 89. 

3n bem ©ebiebt auf bie halosis Troiae ift fowobl 33. 13: 
ad fata compositus Sinon als 33. 21 Born Saofoon: uteri no- 
tavit fata, wie bie §anbfchriften in 3oIge einer fehr gewöhnlichen 33er- 
wechfelung haben, furta berjufteflen. 33. 9 f. läjjt ftcb mit ©ewifjheit 
fo ergänjen: stipant graves Ferro recessus Danai. 

% 33uch.eler. 



